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Ki ne hagyjdtok! 2 o

— Sarah J. Maas, New York Times bestsellerszerz8 — /
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Szdllj messzire, kicsi Wren!
Rose, légy erds és igaz!
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WREN

Az ANADAWN-PALOTA ARANYKAPUI CSILLOGTAK a lenyugvé nap fényé-
ben, a kapu csticsdiszei éles térként meredtek folfelé. Wren Greenrock
gyomra dsszerdndult a litvdnytdl. A kapuk még innen a tdvolbél is maga-
sabbak voltak, mint képzelte, stlyos lincaik halkan csorogtek a szélben.

Az erd§ szélén guggoldsba ereszkedett. Tul vildgos volt ahhoz, hogy el-
hagyja a biztonsdgot nyjt6 fékat; meg kellett varnia az alkonyat bedlltdt,
hogy kozelebb merészkedhessen. Megreccsent egy g a ldba alatt. Ossze-
rezzent.

— Ovatosan — sziszegte egy hang a hdta mogiil. Shen-Lo jelent meg
mellette. Talpig feketében volt, arca nagy részét kend§ takarta, és olyan
flirgén és hangtalanul mozgott, mint egy vipera. — Nézz aldbad elé, Green-
rock! Emlékezz, mit tanitottam neked.

— Ha a ldbamar figyelem, Shen, hogy fogom megszdmolni az ijesztd
palotaéréket, akik amint megldttak, likviddlnak?

Shen sotét szeme ide-oda rebbent az 8rok kézott. Csak az alsé udvaron
tizenkettdt szdmolt Ossze, és még hatan 6rizték a kapukat. Mindannyian
makuldtlan, zold egyenruhdt viseltek, kardjukat a csipdjiikre csatoledk.

— Elintézhetném 8ket.

Wren kiftjta a levegdt.



— Mivel befelé megprébdljuk elkeriilni a gyanit, taldn jobb, ha nem
hagyunk magunk mogdtt tizennyolc holttestet.

— Akkor valami elterelés? Mondjuk, elkaphatndnk egy szarvast, és sza-
badon engedhetnénk a belsé udvarban.

Weren vetett rd egy oldalpillantdst.

— Emlékeztess, miért is dontottem ugy, hogy magammal hozlak?

— Mert a nagyanyid azt mondta — végta rd Shen 6nelégiilten. — Es
mert nélkiilem sosem jutottdl volna 4t a sivatagon.

Wren szérakozottan lesoporte a homokot a tunikdjarél. Oriilt, hogy
mdr nem égeti a sivatagi nap, pedig a feladata még mindig elStte 4llt.
Szippantott egy j6 nagyot a friss, csip8s levegdbdl, és probalta lecsillapi-
tani hdborgd gyomrit.

Lelki szemei el6tt megjelent a nagyanyja, Banba, amint elszdntan és
hatdrozottan 4ll Eana nyugati partjdn, és erds kezével megszoritja a véllat.

wAmikor feltorid az Anadawn-palota készivér, és elfoglalod a téged meg-
illetd helyet a tronjdn, Eana isszes szele a te nevedet fogja ziigni. A boszorkd-
nyok bdtorsdga kisérjen utadon, kismadaram.”

Wren az Anadawn keleti tornydnak a legfelsd ablakara szegezte tekinte-
tét, és megprébalt magdhoz hivni egy kicsit abbél a bdtorsdgbdl. De csak
a kolibriként dobogb szivét érezte a mellkasdban.

— Es otthon érzed mér magad? — tudakolta Shen.

A liany komoran megrdzta a fejét.

- Ugy néz ki, mint egy eréd.

— Hét, mindig is szeretted a kihivdsokat.

— Kezdem azt hinni, hogy ezittal taldn tdl nagy féba vigtam a fejszé-
met — felelte Wren nyugtalanul. De a tervet Banba eszelte ki, és mindket-
ten tudtdk, hogy kovetnie kell.

Shen a féldre rogyott, és egy finak tdmasztotta a hdtdt.

— Ha leszdll az éj, délnek megyiink a folydhoz, és a nddason keresztiil
haladunk felfelé. Ott régebbiek a falak; konnyebb lesz felkapaszkodni.
Két 8rjdrat kozott meg beosonunk.

Wren keze a derekdra kdtote zsinéros erszényhez ért. A nagyanyja adta
a kezébe aznap reggel, amikor ttnak indultak Orthdbdl, tigy nyomta a
kezébe, mint egy talizmant. ,, Legyen kéznél a biibdj, de ne legyen szem elétr.
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Az Anadawnban elébb végzik ki a feltérelezetr boszorkdnyokat, és csak utd-
na hallgatjdk ki éket.”

— Megigézhetném az 8roket — mondta magabiztosan Wren. — Az alvds-
biibdjaim mdr villimgyorsak.

—Tudom - vilaszolta Shen csipdsen. — Hat nem emlékszel, kin gya-
koroleal?

Wren a fitl vélldnak tdmaszkodott, és hdtrartigott egyet a ldbdval. Aztdn
csak hallgattdk a madarak trilldzdsdt és a palota életének a tévoli hangjait,
figyelték az ide-oda szaladgalé szolgdkat és Sroket, akik merev hdteal 4ll-
tak a helyiikon, mikdzben a nap utolsé darabkdja is korallszinG ecsetvo-
ndsokban olvadt le az égrél.

Wren tekintete egy csoda szép rézsakert kozepén dllé mdrvinyszobron
dllapodott meg. Legorbitette az ajkdt. Eana hires Védelmezdje volt az, egy
megszallott, hataloméhes férfi, aki ezer évvel ezel6tt azzal a kizdrélagos
szandékkal szdllta meg ezeket a partokat, hogy a vardzslat utolsé morzsiit
is eltorolje bel8le. Egy véres hdbort drdn, aminek csak kevés taléléje ma-
radt, sikeriilt letaszitania a trénjdrél Eana utols6 boszorkdnykirdlyndjét,
Ortha Starcrestet, és megkaparintania sajat magénak a kirlysigot. Es bar
nem sikeriilt teljesen elpusztitania a boszorkdnyok népét — hiszen hogy is
lehetne kivdgni egy kirdlysdg dobogé szivét? —, a Védelmezdt a mai napig
balvanyozzdk. A boszorkdnyok irdnti gytilolete pedig tovabb él.

Shen kovette a lany tekintetét.

— Mit fogsz csindlni azzal a fortelmes szoborral, ha kirdlynd leszel? —
kérdezte. — Szétztizod? Kicseréled egy engem dbrazold szoborra?

— Beolvasztom — végta rd Wren. — Es aztin megetetem azzal, aki meg-
rendelte ezt a cstfsdgot. Mindig egyszerre csak egy kandllal.

Abban a pillanatban meglétott valakit a rézsdk kozote séedlni. Egy
Wren korabeli ldny volt az. S6tét haja laza fiirtskben omlott a hitdra, és
egészen a derekdig ért, és finom, rézsaszin, széles szoknyds ruhdt viselt.
Keskeny 4llat kissé az ég felé emelte, mintha gondolataiba meriilt volna.

Wren akaratlanul is feldllt.

Shen megréntotta a koponyege szélét.

— Hasalj le!

Wren a tdvoli lugasok felé mutatott.
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— Létod azt a linyt?

Shen hunyoritott.

— Mi van vele?

— O az. O a testvérem. — Wren furcsa htizést érzett a szivében, mintha
egy szdl megfesziilne. Egy driilt mdsodperc erejéig oda akart rohanni az
aranykapukhoz. — O Rose.

Shen lassan felegyenesedett.

— Rose hercegnd a rézsakertjében sétdlgat — kuncogott halkan. — Ha
valami, ez biztosan azt jelzi, hogy 6 az... Es az sem elhanyagolhaté, hogy
pont olyan az arca, mint a tiéd.

Wren tigy bamulta, hogy pislogni is elfelejtett. Ugy nétt fel, hogy tud-
ta, van egy ikertestvére a vildg mdsik végében, de most, amikor életében
el8szor latta teljes valéjaban, elakadt a szava.

Shen odafordult hozz4.

— Ugye nem gondoltad meg magad a tervvel kapcsolatban?

Wren elméjének egy hdtsé zugdban megjelent a nagyanyja kemény
arca. ,Amikor az Anadawnba érsz, hagyd a szived az erddben. Egy pillanat-
nyi gyengeség mindannyiunk vesztét okozhatja.”

Wren 8sszeszoritotta az dllkapcsdt, tekintete még mindig Rose-ra sze-
gezddott.

— Soha.
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ROSE

ROSE VALHART HERCEGNG HOZZASZOKOTT, hogy figyelik.

A palotadrok mindig a kézelben voltak, egyenruhdjuk aranygomb-
jai csillogtak a napfényben. A szolgék ugyanilyen éberen figyelték 8¢, és
gyakran mér azeldtt elére tudtdk, mire van sziiksége, miel8tt megszolalt
volna. Aztdn ott volt Chapman, a palota intézdje, aki mindig gy rop-
dosott koriildtte, mint egy molylepke. Minden nap minden pillanati-
ban tudta, hol van a hercegné, és gondoskodott arrél, hogy Rose soha ne
késsen el sehonnan annak ellenére, hogy szeret andalogni és dlmodozni.

Természetesen az alattvaléi is figyelték. Azon ritka alkalmakkor, ami-
kor a févarosba, Eshlinnbe merészkedett, tomott sorokban dlltak az ut-
cdkon, csak hogy egy pillantdst vethessenek rd. Elvégre 6 volt a szeretett
hercegndjiik, aki olyan szép, mint a virdg, amelyrdl a nevét kapta, és olyan
édes és tiszta, mint annak az illata.

Legaldbbis Rose tgy hitte, hogy ezt gondoljak réla. Egyikiikhoz sem
sz6lhatott, csak a szempilldit rebegtethette, és finoman, csupdn az ujjait
mozgatva integethetett nekik a tdvolbdl. De mindez megvéltozik, amikor
kirdlynd lesz. Elhatdrozta, hogy ellitogat a kirdlysdg legtdvolibb tdjaira is,
és taldlkozik az ott é16 emberekkel. Beszélni fog veliik, megismeri Sket...
és hagyja, hogy 6k is megismerjék.

Rose néha megeskiidott volna r, hogy még a csillagbébitds madarak is
jobban figyelik 8t, mint kellene. De hdt mindig is élénk volt a fantdzidja.
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Chapman ezért Rose legjobb bardtndjét, Celeste-et okolta. Allandéan bo-
londos torténeteket meséltek egymdsnak, és prébaltak mindig rdtrom-
folni az eléz6re, a végén pedig gurultak a nevetéstdl. Néha a legh8bb
végyaikat felirtdk egy darab pergamenre, majd elégették egy gyertya lang-
jandl, és kivansdgaik hamujdt szélnek eresztették, hogy belevesszen az ¢j-
szakai égboltba.

Rose mindig is szerelemre védgyott, Celeste pedig kalandra. Rose néha
azon tinddote, vajon megkaphatja-e mindkettét. A kalandos élet azon-
ban nem illett egy kirdlynéhoz. Be kellett érnie az dbrandozds izgalmdval
és kertje buja szépségével. Mosolyogva szakitott le egy rézsaszin rézsit a
virdgdgyasbol, szépen elvdgta a szdrdndl. Mdr nydlt is a kovetkezdére. .. de
aztdn megdermedt.

Hirtelen az a hatdrozottan nyugtalanité érzése tdimadt, hogy valaki fi-
gyeli 6t. Valaki #j. Felszegte az dlldt, és igyekezett elnézni az aranykapu
6rei mellett az drnyékos erddbe, ahol a lenyugvé nap lingba boritotta a
lombkorondkat.

Sztrni kezdett a mellkasa. Odaszoritotta a tenyerét. Tal sok vajas csigdt
evett volna délutdn? Vagy taldn egyszerlien csak az idegei. fgy, hogy koze-
leg a korondzds napja, épp elég izgalom virt rd.

— Rose! — Ismerds hang hasitott bele a kert csendjébe, a ldny ssze is
rezzent tdle. — Mit keresel idekint egyediil?

Sokan figyelték Rose-t, de olyan erésen senki sem tartotta szemmel,
mint a kirdlykéz. Willem Rathborne, a férfi, aki megmentette az életét
néhdny perces kordban, majdnem tizennyolc éve volt a gydmja, és ezt
szdmtalan 8sz hajszdla is bizonyitotta. Mogorvan lépkedett Rose felé, gri-
masza mély bardzddkat rajzolt az arcdra, és szdrnyen Sregitette.

Rose 8sztondsen bemutatott egy tokéletes pukedlit, rézsaszin ruhdja
csak ugy hullimzott koriilotte.

— Eppen friss virdgokat szedtem a halészobdmba.

Willem az orrdn keresztiil kiftjta a leveg6t.

— Az a cselédek dolga. Nem kéne idekint lenned a s6tétben.

Rose konnyedén felnevetett, hogy megnyugtassa.

— A nap még csak most kezdett el lenyugodni. Es természetesen nem
Eshlinn utcdin fogok csavarogni. Tokéletesen biztonsigban vagyok a ker-
temben.
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Annak ellenére, hogy Willem afféle apafigura volt szdmdra, mindig is
volt valami tévolsdgtartds kozottiik. Rose egész életében vigyott a férfi el-
ismerésére, és most jobban, mint valaha; meg akarta mutatni neki, hogy
készen 4ll arra, hogy kirdlynd legyen. Hogy rd lehet bizni a kirdlysdgot,
a jovot.

Ujabb virdgért nyle.

— Tl sokat aggddsz, kedves Willem.

A kirdlykéz szigortan nézett ra.

— Hényszor mondjam még el, hogy széllj le a f6ldre, Rose? Mindig
ébernek kell lenned. Veszély leselkedik rdd...

— Mindeniitt, és senkiben sem lehet megbizni — fejezte be a monda-
tot Rose egy nagy s6haj kiséretében. Willem egész életében megszallottan
6rkodote felette, de most, hogy kozeledett a korondzdsa, egyenesen para-
noidssa valt.

Rose emlékeztette magit, hogy Willem csak azért aggddik ennyire,
mert tor8dik vele. Kezét gyengéden a férfi karjdra tette.

— Willem, tudod, hogy a Nagy Védelmezd figyel§ tekintete mellett az
Anadawnnak nem eshet bidntéddsa.

Elvégre a szobra alatt 4lltak, és Rose nemes 8sének mdrvinyozott te-
kintete némdn vigyazott a palotdra. Es r4 is. Rose titkon mindig is kissé
basdskoddnak taldlta a szobrot. Eltakarta a fényt a kertje eldl, és az drnyé-
kéban 1év6 rézsik sosem néttek olyan magasra, mint a t6bbi, de inkdbb
legyen a kozelében, mint hogy egydltaldn ne legyen sehol. Arra emlékez-
tette, milyen szerencsés, hogy...

— Most gyere! — Willem a ldny csukléja koré kulesolta az ujjait. — Kiil-
detek fel virdgot a szobddba.

Rose elszontyolodva [épkedett a férfi utdn, maga mogote hagyva a ma-
morité esti levegdt, a romantika és a kaland minden gondolatdt, és belé-
pett a palota messzire nytlé drnyékéba.

Ha kirdlynd leszek, minden jobb lesz, mondogatta maginak, mikdzben
felkaptatott a tornya korbe-korbe kanyargé 1épesdin. Ha akarok, egész éj-
jel tancolni fogok, és senki sem fogia megmondani, mit tegyek.

Rdmosolygott a 1épcséknél 4ll6 brre, és lenyomta a hdldszobdja ajtaji-
nak a kilincsét. Csak akkor dobbent rd, hogy megszirta az ujjt egy tiis-
ke, amikor megpillantotta a vért a kilincsen.
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WREN

CSILLAGTALAN EGBOLT BORULT az Anadawn fehér palotdja f61¢, és Wrent
nyugtalansig gyotorte. Mar jéval elmlt éjfél, és csips szél fujt. Osszébb
hidzta magdn a kdpdnyegét.

— Valami nem stimmel.

— Nem mondod komolyan? — suttogta Shen a s6tétbdl. — Mindjdrt be-
tortink a palotdba.

Wren szarés pillantdst vetett a bardtjdra.

— Ugy értem, dltaliban véve, Shen.

— Ez a kénny(i rész — emlékeztette a fit. Mdr megmdsztdk a déli falat,
és két érjdratozé katondt dlomba biivéltek. Most mdr csak a keleti torony
volt hdtra, amely 4gy magasodott foléjiik a sététben, akdr egy csorba fog.
— Egyik kéz a mésik utdn. Egyik ldb a mdsik utdn. Ennyi.

— Réd taldn nem vonatkozik a gravitdci6, Shen-Lo, de nekiink, tobbi-
eknek a szabdlyai szerint kell jatszanunk.

Shen kdrorvendden elvigyorodott, fogai megcsillantak a holdfényben.

— Menj csak tovdbb! Mogotted leszek.

— Elkapsz, ha leesek?

— Nem, de majd integetek, mikézben zuhansz lefelé.

— Mindig is driember voltdl.

Wren a szikldhoz szoritotta a tenyerét. A kdvezeten finom bardzdak fu-
tottak, épp elég nagyok ahhoz, hogy a ldny egyre érdesebb ujjait a résekbe
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furja, és felhtzza magit. Testével a toronyhoz simult, koponyege a hdta
mogott lobogott, a kapocs a nyakdt szorongatta.

»Koncentrdlj, kicsi Wren — visszhangzott a fejében nagyanyja hangja. —
Amint a palota kapuin beliil vagytok, nem lehet hibdzni.”

Wren [élegzete kis fatyolszer(i felhdkként lebegett a levegSben, zsiné-
ros erszénye halkan kopogott a csipdjén, mintha emlékeztetni akarng,
hogy ott van. Hamarosan izzadsdg csorgott végig az arcdn, és osszegy(ilt
az inge gallérja alatt. Fjni kezdtek az ujjai, a 1dbizmai sikoltoztak, ahogy
bogdrként mészott a torony faldn. Egyik kéz a mdsik utdn. Egyik ldb a
miésik utdn.

Magotte Shen gy mozgott a stétben, akdr egy drnyék.

Feltlint a torony ablaka, amely tiveges szemként nézett ki a toronybél
az Eziistnyelv folyéra. A retesz nyitva volt, a pdr centis résen szabadon
bejuthatott egy kis hiivos levegd, és aznap este vele egyiitt a banditdk is.

Wren megragadta a reteszt. Az ablak nyikorogva kitdrult, ahogy a liny
felkapaszkodott a keskeny pdrkdnyra. Erés késztetést érzett arra, hogy a
vélla f6lote Shenre vigyorogjon, mikdzben csendben besurran a szobdba.
Mit neki a gravitdcid!

Utdnakuszott a holdfény, és gydngyhdzfénybe vonta a hdlszobit.

Wren kiszabaditotta a t8rét a csizmdjdbél, és egyik kezét a zsindros er-
szényén tartotta, hdtha benyit egy palotadr, aki feltehet8en odakint dllo-
madsozik. Amikor azonban egyre mélyiilt a csend, hagyta magit ellazulni.
A hélészoba pompdsabb volt, mint amire szdmitott. Elefintcsont falain
rojtos falisz8nyegek logtak, és a félhomdlybél aranyozott szekrények raj-
zolédrak ki, akdr a kisértetek. A szényeg elnyelte 1éptei zajit, mikdzben
korbejdrta a szobdt.

Ahogy a titkorben megpillantotta sajdt kisérteties titkorképét, teljesen
megrokonyddott. A copfja kibomlott, elszabadult szdlak bodorodtak az
arca koriil, ahol az elmult két napban makacs kosz- és homokfoltok gytil-
tek ssze. Ugy festett, mint akit a 14bdnal fogva dtvonszoltak a sivatagon,
majd belemdrtottdk egy mocsdrba.

Egy vdza friss rézsa émelyité édességgel illatozott a szobdban. Wren
osszerdncolta az orrdt. Pfitj! Ez a szirupos illat egész mds volt, mint az Or-
thdban n6v6 vad hanga vagy az 6cednban lebegd hindr ismerds szaga. Eh-
hez még hozzd kell szoknia.
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Hirtelen suhogé selyem hangjdra lett figyelmes a szoba kozepén 4llé
baldachinos 4gy fel8l. A baldachin gy libbent meg a szellétdl, mint a fel-
sz4ll6 kod, és felfedte Eana koronahercegndjét.

Rose Valhart hercegnd szép volt, mint egy festmény, és olyan mozdu-
latlanul és szeliden fekiidt, akdr egy szunnyadé macska.

»Rose-tl tdvol dll a veszély gondolata — sz6lalt meg Wren fejében a nagy-
anyja hangja. — Nem fogja észrevenni, hogy kozeledsz.”

Wren az alvé hercegnd £61¢ hajolt, mit sem t6rédve vadul kalapdlé szi-
vével. Most még erésebben hiizta valami a testvére felé, mintha 6kolbe
szorult volna egy kéz a szive koriil.

— Szia, hugi! — suttogta. — Végre taldlkozunk!

Rose dlmdban mosolygott. Gesztenyebarna haja glériaként teriilt szét
a feje koriil. Sdpadt bére ragyogott a holdfényben, orcdjit nem tarkitot-
tdk szeplSk. Bér az arcuk egyforma volt, nyilvinvalé volt, hogy Rose egy
pillanatra sem ldtta a perzsel sivatagi napot, és nem ismerte a tengeri szél
jeges korbdcsoldst sem.

Egyeseknek szerencséjiik van.

Ekkor drnyék vetiilt az dgyra.

— Nem ldtok t8led, Shen — suttogta Wren.

— Prébéllak nem zavarni. — Shen az ablakpdrkdnyon guggolt. — Ha
esetleg, tudod — koszoriilte meg a torkdt —, éreznél valamit.

— Nem érzek semmit — vdgta r4 Wren bosszusan.

— Nyugi! Nem mondom el a nagyanyddnak. — Azzal dtlenditette a ld-
bét a parkdnyon, és hangtalanul besurrant a szobdba. — Velem 6nmagad
lehetsz.

Miszés kozben néhdny fekete hajszdl kiszabadult a fejére kotote br-
kendd alél, és a homlokdn pihent. Ezt leszdmitva makuldtlanul festett.

Wren végignézett rajta.

— Megizzadtdl egydltaldn?

— Természetesen nem.

Wren halkra fogta a hangjit.

— Nos... Mit gondolsz?

— Az biztos, hogy szebb alvis kdzben, mint te. Te ugyanis ocsmdnyul
nyéladzol.

Weren a fid karjaba bokszolt.
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Shen prébalta abbahagyni a vigyorgdst.

— Neked tobb szepléd van. Es sotétebb a haja, mint a tiéd.

Wren homlokrdncolva végigsimitott a hajfonatdn.

—Es fogadok, hogy sokkal kedvesebb nalad.

— Mindjart kihajitalak az ablakon, Shen-Lo.

Rose fordult egyet, és kozben felsdhajtott. Megrebbent a szemhéja.
Most, hogy ilyen kozel volt hozza, Wrent hirtelen elfogta a vigy, hogy a
higa szemébe nézzen. Vajon Rose felismerné 8t? Sikitana? Vajon...?

— When!— sziszegte Shen. — Csindld mdr meg azt az dtkozott vardzslatot!

Rose mormogott valamit dlmédban.

— Celeste?

Panik lett 4rrd Wrenen. El8hdzott egy marék Ortha-homokot a zsing-
ros erszényébdl, és kinyitotta a tenyerét. Vardzslat gytlt dssze az ujjaiban.
A szavak gyorsan és lazdan 6mloteek ki a szdjan:

— Sotétben kiiszunk, csak hempergiink a porba’, meriilion a hercegnd ijra
mély dlomba!

Rose-nak felpattant a szeme.

Wren szive majd kiugrott a helyérdl, mikézben kiftjta a homokot a te-
nyerébdl. A homokszemek tgy lebegtek, mint az arany szdrny szentjdnos-
bogarak, majd a semmibe veszve magukkal vitték a hercegnd pihegését.
A ldny szemhéja lecsukddortt, és eszméletleniil siippedt bele a parndjéba.

Wren 6sszehuzta a zsindrt az erszényén. Az ujjai remegtek. Erdésen a te-
nyere kozepébe nyomta Sket. Tényleg ostobasdg volt ez a pillanatnyi této-
vézds. Nem mintha nem tudta volna, mire szdmitson a keleti toronyban.
Mindig is tudta, hogy van egy ikertestvére. Elvégre gy neveleék, hogy
majd el fogja lopni az életét, de itt litni Rose-t, ilyen kozel, melegen és
elevenen, hirtelen. .. nos, érzelemmel irasztotta el.

— Léttad a szemét? — suttogta.

—Z6ld, mint a smaragd. — Shen tekintete til fényesen ragyogott a
holdfényben. Megint ugy figyelte, mintha le akarnd olvasni a lelke rezze-
néseit. — Jol vagy?

— Jol. — Wren halvdnyan elmosolyodott. — Sietniink kell. Add ide a ko-
telet! — Elkezdte kibogozni. — Majd én rogzitem.

— Remek — végta rd Shen, és visszahuzta a baldachint. — En meg me-
gyek, és elrabolom a hdgodat.
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Wren a legkdzelebbi dgyldbhoz erdsitette a kotelet, majd kidobta az
ablakon. Mire megfordult, Shen mdr a szoba kézepén dllt, a hercegnd a
vélldra vetve. Egyetlen hang nélkiil odalopdzott az ablakpdrkdnyhoz, és
visszamdszott rd. Ahogy leereszkedett a fehér toronybdl, a kotél megfe-
sziilt, Rose sotét haja pedig hindrként teriilt el a fid hdtdn.

— Virj! — sziszegte Wren. Kibogozta a koponyegét, és kidobta az abla-
kon. — Annak a hdléingnek nem sok haszndt veszi a sivatagban.

Shen anélkiil, hogy megingott volna, elkapta az akaszt6jdndl fogva.

—Esén még azt hittem, hogy kettétok koziil te vagy a gonosz ikertestvér.

Wren nyelvet 6ltott rd.

— Remélem, a higom rendesen megdolgoztat!

— Sok szerencsét, Wren! Taldlkozunk a trénon. — Shen kacsintott egyet,
majd belevetette magdt a sotétségbe, és csak a szavai visszhangjdt hagy-
ta maga utdn.

Wren ekkor akciéba lendiilt: megfogta a kotelet, és betuszkolta az dgy-
nemtartéba egy halom dgynem( ald. Lehtzta a mdszés ruhdit, gom-
bdccd gytirte a sdros nadrdgjdt és a bd ingét, majd az 4gy ald gyomészolte
Sket. A t6rét a pdrndja ald dugta.

A fidkos szekrényben taldlt egy kék héldinget, abba belebujt, és nagyon
tetszett neki a b8réhez simuld selyem érzete. A kdzepe tdjdn kicsit nagy
volt 4, és a pdntok is csak lazdn illeszkedtek keskeny valldra, de a ruha
tiszta és fény(iz8en puha volt.

Wren elvigyorodott. Mire egy hénap mulva Gjra telihold lesz, biztosan
beleun a luxusba. Mdr csak azt kell elérnie, hogy a tizennyolcadik sziile-
tésnapjdig — Rose régdta vért korondzdsdnak a napjdig — senki ne vegye
észre a cserét. Es akkor 6 lesz a kirdlynd; Eana szigetorszdgdnak egyedii-
li uralkodéja. Szabadon lerombolhatja, hogy aztdn pontosan ugy épitse
Ujjd, ahogy neki tetszik.

Pontosan ugy, ahogy egykoron volt.

Amikor kirdlynd lesz, Wren végre bosszut dllhat a kirdlykézen, azon
a férfin, akinek a Védelmezd irdnti riilt rajongdsa tizennyolc évvel eze-
18tt a sziileik meggyilkoldsdhoz vezetett. Wren tenyere mdr Willem Rath-
borne ldtvdnydtdl is viszketni kezdett, amikor megpillantotta 8t a rézsa-
kertben. De megtanult tiirelmesnek lenni. El6bb megszerzi a korondt,
aztdn majd bosszt 4ll.
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Letelepedett Rose fésiilkodBasztaldhoz, és turkdlni kezdett a milliényi
illatos olaj és szirds szagt krém tégelyei kozott. Ennyi parfiim egyetlen
hercegndnek! Kibontotta a fonatdt, és kozben nézte magdt a titkorben, a
szeme smaragdként csillogott a sotétben. Ajkai kicserepesedtek, béré si-
vatagi szeplSk pettyezték, haja pedig maddrfészekként iilt a feje tetején.

— Hmm — mormogta. — Nem éppen hercegndi kiilsé.

El6vett egy csipet homokot a zsindros erszényébél, lehunyta a szemét,
és felidézte Rose képét. Felemelte a karjdt, és belesuttogta a vardzsigét a
csendbe:

— Higgadrsdg és kellem, hagyd, hogy a higom arcdr viseljem!

A homok még azel6tt eltlint, hogy hozzdért volna a ldny feje bubjdhoz.
Wren lubickolt a vardzslata pehelykonny( érintésében, a gyengéd bizser-
gésben a bére alatt. Figyelte, ahogy az orcdja felragyog, napbarnitott bére
szepldit pedig kdnny, rézsaszind pir viltja fel. A haja bestirtis6dott, a so-
tétld tincsek hossziira és dusra néteek, és egészen a derekdig értek.

A tiikérbe nézve elvigyorodott.

— Helld, hercegné!

Megforditotta a kezét, és igy dontétt, a kezén megtartja durva bérke-
ményedéseit. Ortha széltdl szaggatott szikldira emlékeztették, és a gerin-
cére épiilt, Gj vildgot vré boszorkdnyokra.

A vildgra, amelyet Wren nagyanyja igért nekik. Mintha csak Banba
gondolatai idézték volna meg, besurrant egy széllokés, és felboritott egy
parfiimds tiveget. Wren felsikoltott.

Eles kopogés hallatszott az ajtén, majd egy palotaér rekedtes hangja.

— Minden rendben odabent, Rose hercegné?

Wren a bajsza alatt kiromkodott egyet.

— A legnagyobb rendben, koszonom — szolt vissza, és imddkozott,
hogy olyan legyen a hangja, mint a higdé. — Csak az a pimasz szél! Sziv-
tam egy kis friss levegdt.

Mikézben az ablakhoz sietett, hogy becsukja, tekintete a szoba talol-
dalin 1évé kilincsre vandorolt. Aztdn csend lett. Es vele egyiitt lassan el-
drasztotta a megkonnyebbiilés. Nekidélt az ablakiivegnek.

— Meg tudom csindlni — emlékeztette magdt. — Erre sziilettem.

Wren egész életében a cserére késziilt. A nagyanyja éber vezetésével ad-
dig csiszolgatta a képességét Ortha partjaindl, amig Ggy nem zdporoztak
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bel8le a gyorsnyelvii vardzslatok, mint a nyilak. Hossza 6rakon 4t gya-
korolta Shennel a lopakodist és az 6nvédelmet, megtanulta, mikor kell
lecsapni, és mikor okosabb a hdttérben maradni. Thea, Banba felesége
pedig az uralkoddi etikettre okitotta. Wren nem volt hercegnd, de meg-
tanulta, hogyan viselkedjen tgy, mint egy hercegnd. Hogyan tegyen laka-
tot a szdjdra, hogyan szivja vissza a kiromkoddsokat, hogyan mosolyogjon
szerényen és ugrdljon viddman, mintha az égvildgon semmi sem bdntand.

Végiil is mennyire lehet nehéz egy olyan lény bérébe bujni, aki soha
nem ismerte a palota falain kiviili életet?

Wren révetette magdt a baldachinos dgyra, hason fekve hevert, mint
egy tengericsillag. Beftrta magdt a pdrndk kozé, belestippedt az dgyba,
ahol még érezni lehetett a hiiga melegét. Taldn ez az egész furcsa érzés-
sel toltotte volna el, ha nem pezsdiil fel a vére a csere sikerétdl. Remélte,
hogy Shen épségben kijutott, és hogy Ortha Starcrest szelleme biztonsdg-
ban hazavezeti 6t a sziklafal melletti menedékhelyre, amelyet réla nevez-
tek el a boszorkdnyok.

Wren az oldaldra fordult, és kezét a pdrndja ald cstsztatta. A t8r érin-
tése hiivés volt; megnyugvast hozott ezen az idegen helyen. fgy, hogy a
keze tigyében volt, gyorsan dlom is jott a szemére. Belemeriilt a sotétség-
be, maga mogott hagyva az otthon minden gondolatdt.

Reggelre 6 lesz Rose Valhart, Eana tronjdnak rokose.

Edes és tiszta és veszélyes.
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ROSE

Rosk MEG sOHA NEM HALLOTTA A NYUGHATATLAN HoMoK hangjdt. Soha
nem is jart még a f8vdros, Eshlinn kapuin kiviil. Azon ritka alkalmakkor,
amikor az Anadawn-palota aranykapujdn tilra merészkedett, mindig egy
kisérd tdrsasigdban tette, és palotadrok hada volt szorosan a nyoméban.

De a hercegnd gyakran dlmodott Eana olyan részeirdl, ahol még so-
sem jart azelStt. En vagyok Eana; Eana én vagyok, suttogta néha lefekvés
elétt, és a gondolatai a kirdlysiga tavoli téjaira vindoroltak. Ejszakdnként
elképzelte magdt, amint a Wishbone-6bdl fehér homokos partjain sétal-
gat, végigvigtizik az Errinwilde z6ldell§ siksdgain, vagy felfedezi a nytizs-
g6 piactereket délen, ahol a bédék hemzsegnek a gazdagon flszerezett
hisoktdl és az élénk szind fliszerektdl. Rose dlmodott a hullimzé Ganye-
ve sivatagrdl is, és a folotte aranyérmeként lebegd naprél, de a homok le-
gendds zgdsdt még sosem hallotta ilyen tisztdn.

Ebben az dlomban tgy érezte, mintha a homokszemek hivogatndk, sét
ébresztgetnék.

Kinyitotta a szemét, és arra szdmitott, hogy halészobdjdnak a fehér fa-
lai fognak visszanézni ra. Ehelyett megpillantotta a borostydnszin(i napot,
amint éppen felkaszik az égre a Ganyeve 6lott, és a sivatag homokjédnak
éneke csengett a fiilébe.

Hirtelen mds dolgokra is felfigyelt. A szdja cserepes volt, a torka kisza-
radt. Homok ment a szdjdba, és a szemcsék foltokban az arcdra tapadtak.
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Diihésen pislogni kezdett. Biztosan még mindig dlmodik. Mi mdssal le-
hetne magyardzni, hogy a sivatagban ébredt, és félig eléreborulva il egy
16 hdtdn?

Egy lovon?

Rose ereiben a 16 patadobogdsdval egy ritmusban litktetett a pdnik.

Megmerevedett, ahogy hirtelen valami mds is riasztéan vildgossd vélt
szamdra.

Nem volt egyediil.

Egy kemény mellkasnak volt tdimasztva, amely finoman emelkedett és
stillyedt. Egy kar lazdn dtkarolta a derekdt, hogy ne essen le. Minden 6n-
uralmdra sziiksége volt, hogy ne cselekedjen azonnal. Vett egy mély [éleg-
zetet, hogy megnyugodjon, prébdlta lelassitani zakatolé szivét.

Nyugalom! Ha most elvesziti az uralmat az érzékei felett, akkor neki
befellegzett. Finoman behajlitotta az ujjait. J6, ezek szerint a keze nincs
megkotozve. Lenézett az 6lébe. Ott sem volt kotél. Az elrabléja nyil-
vénval6an aldbecsiilte. Na, majd most meglepddik. Rose szeme elkere-
kedett, az agya kétségbeesetten kavargott. A 16 gyorsan vigtézott, de a
homok puha volt, és Rose élhetett a meglepetés erejével. Legjobb, ha
most cselekszik, miel6tt még elhatalmasodik rajta a benne lappangé fé-
lelem.

Szedd dssze a bdtorsdgodat! Haszndld fegyverként!

Rose egy harci ivoltés kiséretében erdsen a 16 hdtidba nyomta a konyo-
két, majd leugrott réla.

Csak akkor dobbent r4, hogy a kényszerleszalldsnal tovabb nem tervez-
te meg a dolgokat, amikor a liba a homokhoz ért. Tovabbd — és ez volt a
kritikus pont — nem szdmitott arra, hogy a sivatagi homok ilyen égetéen
forré lesz. Vagy hogy & maga mezitldb lesz. Es hdlsingben.

— Az égen izz6 csillagokba! — kdromkodott, mikézben egyik ldbdrél a
misikra ugrilt.

— Ez meglepben lenylighz6 mutatvdny volt — jegyezte meg egy hang a
ldny folote.

Rose megpérdiilt, hogy szembenézzen az elrabldjdval. Felting alak
volt, ahogy talpig feketébe oltdzve iilt azon a pompds lovon. A felkeld
nap fénydrba boritotta az arcdt, és bdr a vondsait nem lehetett kivenni, azt
egyértelmiien meg tudta dllapitani, hogy valamiféle bandita lehet.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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Nyugalom, emlékeztette magdt Rose, hidba diibérgott a fiilében a sziv-
verése. Régebben, valahdnyszor csak eljdtszott a gondolattal, hogy elrabol-
jak, képzeletben mindig a legelblivolébb ruhdi egyikét viselte. Nem pedig
a mésodik legkedvesebb hdldingét és valaki mds kopdnyegét, amelynek
durva volt az anyaga, és egyenesen biizlott. Es valahogy sosem képzelt
oda ennyi homokot.

De még igy is magdhoz kellett ragadnia az irdnyitdst, méghozzd gyor-
san. O volt a hercegnd, akire a nagy és nemes Védelmezd vigydzott. Nem
eshetett bdntdddsa. Ezt mondogatta magdnak, mikozben hdtrahdzta a
valldt, de a félelem még mindig feszitette a mellkasit.

— Nem tudom, ki vagy, de kdvetelem, hogy azonnal vigyél vissza a pa-
lotdmba.

A bandita csak bdmult rd. A 16 nyihogott egy kicsit. Rose orrdn izzad-
sdgesepp csordult végig. A ldny grimaszolt. A hercegndknek nem lenne
szabad izzadniuk. Persze a hercegnék nem is stirtin ugrdltak igy egyik 14-
bukrél a mésikra, mintha valami kinos paraszttdncba fogtak volna.

— Most azonnal! Azonnal vigyél vissza! — kovetelte, és dsszerezzent,
ahogy ldbdval a forré6 homokot taposta. — Megparancsolom!

— O, te j6 ég! — motyogta a bandita. Egy mozdulattal leszallt a 16r6l, és
tett egy lépést a ldny felé.

— Maradj ott! Azt mondtam, ne gyere kdzelebb! — Rose felkapott egy
marék homokot, hogy hozzdvighassa a férfihoz.

A bandita fels6hajtott, és hdtrasimitotta a hajit. Rose most el6szor ldt-
ta tisztdn az arcit. Sotét szeme és magas arccsontja volt, és az dllkapcsa
mintha kébél lett volna faragva. A bére aranybarndn ragyogott, a haja pe-
dig fekete volt, és a hosszu szdlakat egy bérszijjal fogta 8ssze, hogy ne 16g-
janak az arcdba. Most, hogy kozelebb lépett, Rose rdjott, hogy fiatalabb,
mint gondolta. Nagyjdbdl vele egykoru lehetett.

Ett4l magabiztosabb lett. Tudta, hogy elbir vele.

Felé sz6rta a marék homokot.

— Adok neked egy utolsé esélyt. Borulj térdre, és add meg a kell§ tisz-
teletet! Aztdn engedd 4t a lovadat, hogy hazatérhessek. Ha ezt megteszed,
azon leszek, hogy enyhébb biintetést kapj.

A bandita tovdbb bdmulta. Micsoda arcdtlansdg! De Rose 6riilt neki,
hogy hulldimokban 4tjdrja a dith. Még mindig jobb dithésnek lenni, mint
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